




















































































































































































































































































































































































































































214 SUSAN COOLIDGE

med namnet vänt åt väggen. Det är förresten 
två stycken, en stor och en liten.»

»A, vem kan de vara till ?» ropade flickorna 
om varandra. Allesamman väntade paket och 
hade med oro sett, hur det blåst upp till storm 
under natten. De voro rädda att tågen skulle 
försenas, så att de inte skulle få paketen, förrän 
julen var över.

I detsamma kom fröken Nipson in.
»Vi har en timmas läxläsning i eftermiddag 

som vanligt», sade hon. »Clover, vill ni följa 
rned mig ett ögonblick.»

Clover lydde med ögonen runda av förvå­
ning.

»Det har kommit ett paket till er», sade frö­
ken Nipson, »och en ask. Jag antar, att det 
är era julklappar. Jag låter ta ur spikarna 
och sätta in dem i ert rum, men hoppas, att 
ni inte öppnar dem förrän i morgon. Lovet 
börjar inte förrän ni läst över läxorna i kväll, 
och sen är det för sent för er att packa upp.»

»Nej, vi ska vänta tills i morgon», svarade 
Clover lydigt. Men så fort fröken Nipson för­
svunnit, rusade hon med ett par glädjeskutt 
in i skolrummet och skrek :

»Kan ni tänka er, flickor, att båda paketen 
är till Katy och mig!»

»Båda!» utbrusto de andra missräknade.
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»Ja, fröken Nipson sa det. Det är så synd 
om er andra, tycker jag. Men vi ha aldrig 
haft något paket hemifrån, så jag är så glad. 
Jag visste inte, om de tänkte skicka något, när 
det är så lång väg. Är det inte rart av dem ? 
Era kommer säkert i kväll.»

Clovers glädje var så oförfalskad, att de an­
dra inte kunde låta bli att dela den med henne.

»Du lilla raring», sade Louisa och gav hen­
ne en kyss. »Jag är glad, att paketen var till 
er. Alla vi andra har fått det så ofta, så det 
är nästan er tur nu. Jag hoppas, att det är nå­
got trevligt i dem.»

»Jo, det är klart, de är ju hemifrån», sade 
Clover med ett lyckligt leende. Sedan gick hon 
ut ur skolrummet för att leta reda på Katy 
och tala om den stora nyheten för henne.

Det gick mycket trögt att läsa över läxor­
na denna kväll. Så fort timmen var slut, ru­
sade de båda systrarna till sitt rum. Därinne 
stodo två askar, en stor av trä med alla spi­
karna utdragna och en liten, som var omsorgs- 
fullt ombunden med snören och förseglad. Det 
var nästan omöjligt att låta bli att öppna dem 
förrän nästa morgon.

»Jag känner, att där är något hårt», sade 
Clover, som stuckit ner handen under locket.
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»Nej, vad säger du!» utbrast Katy. Men så 
fattade hon ett hjältemodigt beslut och hop­
pade upp i sängen.

»Det är det enda sättet att försöka somna», 
sade hon till Clover. »Skynda dig och lägg dig 
och släck ljuset. Så blir det väl någon gång 
morgon.»

Katy drömde om hemmet under natten. Kan­
ske det var det, som väckte henne så tidigt. 
Klockan var inte fem ännu, och det var allde­
les mörkt i rummet. Hon ville inte väcka Clo­
ver än utan låg alldeles stilla tils dagen bör­
jade gry och kom den stora lådan att fram­
träda, där den stod. Då kunde hon inte bärga 
sig längre utan kröp ur bädden och smög sig 
på tå över golvet. Hon öppnade locket så pass, 
att hon. kunde sticka ner handen och känna på 
de översta paketen. Hon fick tag i något sme- 
tigt, och när hon drog ut handen igen, höll 
ho ti en kaka i den. •

»O, det är en av Debbys smörbakelser!» ut­
brast hon.

»Vad säger du? Ge mig en också!» sade 
Clover och satte sig yrvaken upp. Katy letade, 
tills hon fick tag på ännu en och sprang sedan 
stelfrusen tillbaka till sin bädd. Och där lågo 
de och mumsade i sina sängar och talade om 
hemmet, tills det blev tid att börja klä sig.
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Frukosten var en och en halv timme senare 
än vanligt, och så fort den var över, skyndade 
sig flickorna att packa upp sina paket. Det var 
så kallt, att de svepte in sig i schalar, och Clo­
ver hade dessutom mössa och vantar på. Rosa 
Red, som gick förbi, brast i gapskratt och före­
slog Clover att också ta på sig bottiner och 
spänna upp sitt paraply.

»Kom in, kom in !» ropade systrarna. »Hjälp 
oss att packa upp alla våra paket !»

»Nej men har ni fått paket?» sade Rosa 
med den oskyldigaste min i världen, fastän hon 
mycket väl visste om det, och just därför gått 
förbi, i hopp att bli ombedd att stiga på. »Tack 
ska ni ha, men jag kan komma in senare. Jag 
är bara i vägen nu.»

»En sådan hycklare !» sade Clover, medan 
Katy grep tag i Rosa och släpade henne in i 
rummet. »Sätt dig där på sängen och tag på 
dig min gråa kappa. Hur kan du påstå 
något så dumt som att du inte vill vara med? 
Du vet, att vi inget hellre vill, och det var sä­
kert för paketens skull som du gick förbi just 
nu.»

»Kanske det», sade Rosa skrattande. Så lyf­
te Katy av det stora, locket och ställde det mot 
väggen. Det var ett högtidligt ögonblick.
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»Titta !» utbrast Katy.
Den övre delen av lådan upptogs nästan helt 

och hållet av fyra stora pappaskar, och mellan 
dessa lågo en massa paket inkilade. Det hela 
var mycket ordentligt packat. Fröken Finch 
hade också hållit på tre morgnar, biträdd av 
gamla Mary och Elsie, för att få det så väl 
gjort.

Varje ask innehöll en sorts hembakade kakor. 
! den ena fanns smörbakelser, i den andra 
ingefärskakor, i den tredje kubbar och i den 
fjärde en stor, glacerad plommontårta. När 
de tre fingo syn på den, tjöto de till av förtjus­
ning.

»Jag har aldrig varit med om maken», för­
klarade Rosa med munnen full av smörbakel­
ser. »Men vad kan det vara i alla de där pa­
keten ? Skynda dig och öppna dem, Katy !»

De två första voro från Elsie. De innehöilo 
en vit luva åt Katy och en blå åt Clover, stic­
kade av henne själv. Flickorna blevo utom sig 
av förtjusning.

»Så duktig hon ärl» sade Katy. »Hon stic­
kar mycket bättre än du och jag, Clover.»

»Det finns ingen rarare flicka än hon», sade 
Clover. Och de satte på sig luvorna och pro­
vade dem framför spegeln under så rundlig tid, 
att Rosa blev otålig.
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»Inte för att det angår mig», utbrast hon, 
»men packar ni inte snart upp det andra, så 
går jag min väg. Jag står inte ut med kölden 
och nyfikenheten på en gång.»

»Vänta litet, så ska vi strax fortsätta», sade 
Katy med en sista öm blick på luvan. »Nu 
är det din tur, Clover.»

Nästa paket innehöll en bok till Clover och 
en till Katy. Det var Harrys present. Där­
efter kommo två runda, lika stora paket med 
ett bläckhorn till dem var. På det ena stod : 
»Till Katy från Amy» och på det andra : »Till 
Clover från Filip». Det märktes, att de två 
gjort sina inköp tillsamman, ty strax därpå fick 
Katy tag i ett par långa, smala paket, det ena 
till henne från Filip och det andra till Clover 
från Mary. De befunnos innehålla pennskaft.

Det var förtjusande att ta upp alla dessa paket 
och de gjorde sig ingen brådska med att påskyn­
da slutet. De vredo och vände på var sak och 
beundrade den övermåttan, innan de togo upp 
nästa. De skrattade och skämtade, men det var 
inte så långt till tårarna heller. Alla dessa pre­
senter påminde så livligt om hemmet och de kä­
ra anförvanterna där.

»Vad kan detta vara?» sade Katy, när hon 
tagit bort en. massa papper och fick syn på 
en vacker, rund ask. Hon öppnade den. Den var
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full av skär bomull. Hon lyfte litet på den 
och skrek till av förtjusning.

»O, Clover, vad den var vacker! Den är från 
pappa — det är klart, att den är från pappa. 
Så snällt av honom. Den är bara alldeles för 
vacker !» .

Hon höll upp en klockkedja av fint arbetat 
guld. Clover beundrade den ivrigt, och hennes 
fröjd kände inga gränser, när hon strax därpå 
höll en likadan i sin hand.

Flickorna voro överväldigade. »Det finns 
ingen sådan pappa som vår», sade de.

»Jo, min är precis likadan», förklarade Rosa 
och torkade bort en tår ur ögonvrån. »Gråt 
nu inte, kära ni. Er pappa är en ängel, det är 
inte tu tal om det. Jag har aldrig sett sådana 
vackra kedjor i mitt liv. Och era syskon är 
ena riktiga små raringar. Hela er familj är 
bedårande. Men jag dör av nyfikenhet, om 
jag inte får veta, vad det är i det blå paketet.»

Det blå paketet var från Cecy och innehöll 
en vacker blå halsduk åt Clover. Där fanns ett 
skärt paket också med en skär halsduk åt Katy. 
Varenda en hade tänkt på flickorna med en sak. 
Gamla Mary skickade dem varsitt måttband och 
fröken Finch en hel rad trådrullar. Alexander 
hade stoppat i en ask med nötter.
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»Har man sett på maken!» sade Rosa, 
när hon fick syn på den senare. »Så är 
det att vara omtyckt. Men vem är fru Hall?» 
frågade hon, när Clover tog fram ett fotografi- 
ställ ur ett annat paket.

»Det är Cecys mamma», förklarade Clover. 
»Så snällt av henne att ge mig det. Och här är 
Cecys fotografi i ställ åt dig, Katy.»

Det var, som om denna underbara låda inte 
hade någon botten. Under paketen lågo påsar 
med fikon, plommon, mandlar, russin och ka­
rameller. Och under dem äpplen och päron. 
Det var ingen ända på överraskningarna.

Till slut fanns där inte mer.
»Låt oss nu lägga ner äpplena och päronen 

igen», sade Katy, »och sen måste ni hjälpa mig 
att dela de andra sakerna åt flickorna. De är 
så ledsna att inte ha fått några paket. Jag vill 
så gärna dela med mig åt dem, om du inte har 
något emot det, Clover?»

»Nej visst inte. Jag tänkte just föreslå det 
nu.»

Clover gjorde alltså i ordning tjugonio strutar, 
Rosa och Katy stoppade allehanda godsaker i 
dem. Och snart mumsade allihop i skolan på 
karameller och kakor och frukt. Ingen utom 
Katy och Clover hade fått sina paket i tid utan 
måste vänta på dem ända till måndagen. Men
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tack vare de båda systrarnas givmildhet blev 
det ändå jul i skolan.

Fröken Nipson begåvades med en bit, tårta 
och en skål röda äpplen. Alla de andra lärarin­
norna blevo också ihågkomna liksom tjänarna. 
F. M. U. O. blev rikligast förplägad. Och vad 
Rosa och Louisa beträffar, överhopades de med 
så mycket gott att de till slut funno sig föran­
låtna att protestera. <

»Ni ger bort allt vad ni har. Ni ska väl be­
hålla något för er själva.»

»Ja, det har vi också gjort», sade Clover. 
»O, Rosa, här är ett sådant härligt päron. Det 
måste du ha.»

»Nej, nej», protesterade Rosa, men Clover 
stack resolut ner det i hennes ficka.

»Flickorna Carrs julpaket» blev sedan ofta 
framhållet i Klostret som ett exempel på vad 
pappor och mammor kunde åstadkomma, när 
de voro av rätta sorten. Det tog så mycken tid 
för Katy och Clover att dela ut all härligheten, 
att de inte hunno Öppna det mindre paketet 
förrän efter middagen. Sedan ångrade de, att 
de dröjt så länge. Paketet, som var från kusin 
Helena, var nämligen fullt av blommor — ro­
sor, geranier, heliotroper, alla väl inlindade i 
bomull, så att de inte skulle frysa under vägen. 
Men de sågo litet vissna och frusna ut, så att
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Katy skyndade sig att sätta dem i varmt vat­
ten, vilket skulle vara det bästa sättet att fä 
dem friska igen, hade hon hört.

Nederst i asken iågo två paket, invirade i 
Silkespapper och smakfullt ombundna med si­
denband. De innehöllo parfymerade handfod­
ral av siden, det ena vitt och det andra lilas- 
färgat och på vardera var fäst ett kort med 
önskan om en god jul:

»Vad alla mänskor äro snälla !» utbrast Clo­
ver. »Jag tycker vi äro de lyckligaste varelser 
på jorden.»

Katy tog sist av allt en tallrik och lade på den 
en utsökt samling av äpplen, päron, russin och 
fikon, och sedan hon tagit några blommor ur 
skålen, gick hon bort till fröken Janes dörr 
och knackade på.

Fröken Jane satt för första gången påklädd 
i en stol, och såg mycket blek och eländig ut. 
Katy, som alldeles upphört att vara rädd för 
henne, steg in helt glad.

»Vi har fått en sådan förtjusande låda hem­
ifrån, fröken Jane», sade hon, »full av alla möj­
liga godsaker. Jag har tagit med mig litet åt 
fröken att smaka på.»

»Tack. Jag hörde just någon tala härutan­
för om att ni fått en sådan härlig sändning. Så
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vackra blommor. Jag önskar er båda en glad 
jul !»

Detta var mycket sagt för att komma från 
fröken Jane, som aldrig kunde undgå att vara 
litet fåordig, även om hon kände sig nöjd och 
belåten. Katy drog sig glad tillbaka från hen­
nes rum.

Men innan hon lade sig om kvällen, hände 
något så underbart, att hon sedan sade till 
Clover, att hon nästan trodde hon drömt det. 
Det var omkring klockan åtta, som hon gick 
förbi fröken Janes dörr och hörde denna ropa 
på henne. Fröken Jane var alldeles röd i an­
siktet, och hon talade mycket fort, som om hon 
hade något på hjärtat och tyckte det var bättre 
ju förr hon fått det sagt.

»Fröken Carr», började hon, »jag har länge 
tänkt säga er, att vi helt säkert gjorde er orätt 
förra terminen." Det är inte er vänlighet mot 
mig under min sjukdom, som kommit mig på 
dessa tankar, jag trodde det redan innan jag 
blev sjuk. Det är ert uppförande i allmänhet, 
och det goda inflytande ni haft på de andra flic­
korna, som övertygat mig om att ni inte skri­
vit den där biljetten. Det var bara det jag 
vilie säga. Jag tänker tala med fröken Nipson 
om det också.»

»O, vad jag är glad!» sade Katy. Hon skulle
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velat ta fröken Jane i famn och kysst henne i 
glädjen, men det var något som höll henne 
tillbaka. Hon nöjde sig därför med att skaka 
hand med henne och skyndade ut ur rummet på 
lätta fötter.

»Det är alldeles för bra för att vara sant. Jag . 
skulle vilja skrika högt av glädje», sade hon 
till Clover. »En sådan underbar dag det har 
varit 1»

Det var inte utan att Katy ansåg fröken 
Janes ord vara den allra bästa julklappen.

15. Katy i skolan



XII.

i I VÄNTAN PÅ VAREN.

Fröken Nipson talade aldrig med Katy om 
den gamla historien, men hon ändrade plöts­
ligt sätt mot flickan, och från den dagen kände 
sig Katy helt annorlunda till mods i skolan. 
Allt blev med ens som förvandlat. Ingen be­
vakade eller misstrodde henne längre, och det 
gjorde henne helt lätt om hjärtat.

Veckan efter jul var fröken Jane så mycket 
bättre, att hon kunde återta sina lektioner. Sjuk­
domen hade inte förändrat henne i någon nämn­
värd grad. Det är bara i romanerna som män­
niskorna bli goda och trevliga, när de varit 
sjuka. De flesta flickorna tyckte lika illa om 
henne nu som förr. Hennes tunga var lika 
skarp och humöret lika dåligt. Endast mot 
Katy visade hon sig annorlunda. Fröken Jane 
var inte vänlig mot henne — det låg emot hen-
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nes natur — men hon var hövlig och hän­
synsfull och vänlig på sitt torra vis. Och Katy 
å sin sida kände en viss underlig tillgivenhet 
för henne.

Vintern, blev oändlig. Vecka efter vecka stod 
termometern långt under fryspunkten, och Ka­
ty och Clover, som inte voro vana vid en så­
dan köld, kände sig för var dag som gick allt 
modlösare. Det var, som om sommaren aldrig 
mer skulle komma tillbaka. Tio, tjugo, ja ända 
till trettio grader under fryspunkten var inte 
alls något ovanligt. Ingen av de andra flickor­
na funno något märkvärdigt i denna köld, men 
Katy och Clover blevo nästan förskräckta över 
den.

Vädret var annars torrt och klart. December­
snön låg kvar långt in i mars. Om morgnarna 
var tvättvattnet fruset till is i handkannorna och 
fönsterrutorna försedda ined granna isblommor. 
Clover, som var frusen av sig, låg och huttrade 
i sin säng om natten och kunde inte få en blund 
i sina ögon, trots alla de filtar Katy svept om 
henne och det varma kruset vid hennes fötter. 
Katy Själv kände sig mera stärkt av kylan 
och blev märkbart friskare för var dag. Men 
den evinhierliga blåsten pinade hennes nerver. 
Hon. längtade efter våren och hemmet mer än
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hön vågade tillstå fur sig själv. Denna enahanda 
til! raro var inte nog för hennes verksamma ande.

Flickorna försökte så gott de kunde liva upp 
den dödliga enformigheten. De hade olika an­
fall av flit. Ett tag skulle de sy handarbeten, 
varenda en precis samma mönster och garn, 
tills de inte tålde se det längre. Sedan vur­
made de för samma slags knappnålsdynor och 
så kom turen till poesialbum. Trettiotre av de 
trettionio flickorna skrevo och beställde alldeles 
likadana, inbundna i rött maroquin. De gingo 
laget runt och fylldes med namn och verser.

Sally Austin författade själv följande rader: 
»När på detta blad dina ögon blicka, 
tänk då vänligt på din egen flicka

Sally Austin.»
De andra blevo så betagna i dessa rader, 

att man snart kunde läsa i vartanna t album :
»När på detta blad dina ögon blicka» — — 
Det var endast namnet under versen som va­

rierade.
Esther Dearborn skrev i Covers bok: »För­

siktighet är tapperhetens bästa bundsförvant». 
Varför hon skrev det, visste ingen, inte heller, 
varför det just skulle passa in på Clover. Men 
sentensen blev i alla fall populär och skrevs 
också in i åtskilliga album. Man kappades 
om vem som skulle få de flesta namnteck-
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ningarna. Några av flickorna skrevo till och 
med hem efter framstående personers namn­
teckningar och klistrade in dem i sina album. 
Men Rosa Red överträffade dem allihop.

»Har ni aldrig sett mitt poesialbum?» frå­
gade hon en dag, när flickorna sutto tillsam­
man i skolrummet.

»Nej, har du också ett?» ropade flickorna 
om varandra. »Snälla du, låt oss se det.»

»Ja, gärna det. Jag ska genast hämta det», 
svarade Rosa beredvilligt.

Hon gick upp på sitt rum och kom tillbaka 
med en gammal smutsig bok i handen-. En 
del av flickorna sågo helt besvikna ut.

»Bandet är inte vidare vackert», medgav Ro­
sa, »men jag skall -snart låta binda om den. 
Den äi inte ny, som ni ser, men inte mindre 
värdefull för det.» Hon gav till en vemodig 
suck. »Alla mina vänner har skrivit sina namn 
i den», tilläde hon.

Flickorna blevo imponerade av hennes hög­
tidliga ton. Men när de började titta närmare 
i albumet, blevo de än mer imponerade. Det 
märktes, att Rosa var intim vän med en hel del 
framstående personer. Över hälften av nam­
nen tillhörde män och det från alla världens 
håll och kanter.

»Hör bara», sade Louisa och läste:
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»Ni kommer kanske att glömma mig, men 
aldrig går er bild ur mitt minne.

Alfonso av Castilien.»
Escurial i april.
»Vem är det?» frågade flickorna utom sig 

av förvåning.
»Vet ni inte det? Spanske kungens yngste 

bror», svarade Rosa likgiltigt.
»Har man hört på maken 1» sade Annie Sils- 

bie. »Men här är mycket mer :
»Om ni värdigas kasta en tanke åt mitt håll, 

så minns att jag är och förblir er trogne slav.
Potemkin Montgomerency.»

Petrograd, 10 juli.
»Och här sen!» utbrast Alice White.
»Det sägs, att kärlekens ros bär många tör­

nen, men jag kan ändå inte slita den ur mitt 
hjärta.

Antonio, greve av Valambrosa.»
»Är du verkligen bekant med en greve ?» 

frågade Bella och tog ett steg tillbaka, me­
dan hon betraktade Rosa med uppspärrad 
blick.

»Om jag känner Antonio de Valambrosa? 
Skulle tro det», svarade Rosa. »Ingen i det 
här landet känner honom så bra som jag.»

»Och han har själv skrivit detta i din bok ?»
»Hur kunde det annars stå där?»
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Detta var ovedersägligt, och Rosa blev från 
det ögonblicket betraktad som en riktig hjäl­
tinna av Bella och en hel del av de andra 
flickorna. Men Katy var inte så lätt att lura. 
Vid första bästa tillfälle drog hon .Rosa av­
sides och satte henne på det hala.

»Hör du, skojmakare, vem har skrivit alla 
de där löjliga autograferna i din bok?» frå­
gade hon.

»Löjliga autograferna? Vad menar du?»
»Alla de där grevenamnen och vad det nu var 

för slag. Nej, det tjänar ingenting till att neka. 
Du slipper inte undan förrän du bekänt.» ,

»Menar du Antonio och den käre Potemkin ?» 
»Javisst.»
»Och du vill nödvändigt veta det ?»
»Ja.»
»Svär att ingenting förråda!»
»Ja, jag svär.»
Rosa brast i skratt: »Jag skrev dem allihop 

själv.»
»Är det möjligt? Och när då?»
»I förrgår. Jag tyckte Lilly behövde bli 

bräckt, för hon var så viktig över att Wendell 
Phillips och herr Servard hade skrivit i hen­
nes album. Därför satte jag mig.ner och skrev 
hela min bok full. Det tog mig inte mer än



232 SUSAN COOLIDGE

en halvtimme. Jag hade tänkt skriva ännu fler, 
bland annat en som löd så här :

’Jag är död eller nära däran.
David var mig för svår minsann.

Goliath av Gath.' 
men jag var rädd att det inte ens skulle gå i 
Bella, så att jag rev ut det bladet. Nu ångrar 
jag det, för den lilla gåsen hade säkert trott 
det också. Skrivet när han höll på att dö, 
förstår du, som en sista artighet åt en av mina 
förfäder», tilläde Rosa i förklarande ton.

»Du är då omöjlig I» utbrast Katy på det 
högsta road. »Men hon höll sitt tysthetslöfte, 
och än i dag är det säkert en och annan av 
kamraterna som tror, att Rosas poesialbum var 
äkta.

Inte långt efter denna händelse kom till Bella 
den sorgliga underrättelsen, att hennes far var 
död. Hennes hem var beläget i Sorra, alldeles 
för långt bort för att hon skulle kunna resa 
hem till begravningen. Den lilla stackaren fick 
alltså stanna i skolan och bära sin sorg så 
gott hon kunde. Katy, som alltid var mycket 
snäll mot barn och från första stund fäst sig 
vid Bella för att hon till växt och figur på­
minde så mycket om Elsie, var särskilt öm 
mot henne nu, och Bella skänkte henne till 
gengäld hela sitt lilla hjärta. Hennes tillgiven-
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het tog sig ibland ganska besvärliga uttryck, 
men Katy låtsade ingenting om, fastän både 
Clover och Rosa uppreste sig mot denna »un­
derliga förtrolighet».

»Stackars liten, hon är så ensam och bara 
elva år», sade Katy till hennes försvar.

»Men hon ser på dig så konstigt ibland», 
sade Rosa, som alltid hade ögonen med sig. 
»Hon påminner om en ekorre, som gömt undan 
en nöt och inte vill tala om var, men har svårt 
alt inte peka på den med tassen. Hon har nå­
got på sitt samvete, det är jag säker på.»

»Ett halvt dussin saker allraminst», mena­
de Clover. »Hon är ju en sådan odygdspåse.»

Men ingen av dem gissade vad det var.
Redan i januari talade fröken Nipson om 

att hon ämnade ge en soaré, dit alla flickorna 
— som från och med den dagen inte fingo några 
anmärkningar — voro välkomnat Detta väckte 
stor uppståndelse, och de föresatte sig att inte 
ge anledning till någon anmärkning. Men det­
ta var lättare sagt än gjort och småningom 
miste den ena efter den andra rättigheten att 
vara med. På den utsatta dagen var det en­
dast ett ringa fåtal, som fick vara med. De 
andra blevo hänvisade till sina rum — att där 
sucka över sina begågna synder. Katy och Ro­
sa voro bland dessa olyckliga. Rosa hade fått
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anmärkning för att hon skrivit en biljett under 
lektionen och Katy för att hon kommit fem 
minuter för sent till en middag. De tröstade sig 
med att pynta Clover, så att hon blev riktigt 
söt och ställde sig sedan vid trappan i övre 
våningen för att se Clovers entré och så myc­
ket som möjligt av den övriga ståten.

Strax därefter syntes Clover därnere vid pro­
fessor Seccombs arm. Han var en vänlig och 
sympatisk herre med kal hjässa, och det var 
modernt bland flickorna att beundra honom.

»Ser hon inte söt ut?» sade Rosa. »Nej men, 
titta på fru Searles, Katy. Hon grinar åt Clo­
ver som en apa. En sån konstig hårklädsel 
hon har! Precis densamma som hon hade, när 
Sylvia var här för åtta år sen.»

»Tyst, tyst, hon kan ju höra vad du säger.» 
»Visst inte. Nu börjar Ellen spela. Det märks, 

att hon är rädd. Hon försöker komma undan 
så fort som möjligt.»

»Nu får de förfriskningar också!» utbrast 
Esther Dearborn, när brickor med saft och ba­
kelser buros in i förmaket. »Är det inte ned­
rigt, att vi ska behöva stanna häruppe?»

»Professor Seccomb, professor Seccomb», 
ropade Rosa djärvt i halvhög ton. »Förbarma 
er över oss. Vi håller på att dö av längtan
efter något gott.»
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Professorn hoppade till, tog ett par steg till­
baka och tittade uppåt trappan. När han såg 
den hungriga skaran, som lutade sig över ba­
lustraden, kunde han inte hålla sig för skratt. 
»Vänta litet», viskade han och försvann in i 
förmaket. Strax därpå sågo flickorna honom 
komma tillbaka med en väldig tårtbit i var­
dera. handen.

»Se här, lilla fröken», sade han till Rosa, »tag 
detta.» Rosa rusade halvvägs nerför trappan, 
tog tårtbitarna och retirerade under en massa 
tacksägelser. Däruppifrån hördes snart några 
mumsande ljud, som kom professorn att dra sig 
tillbaka till förmaket, halvkvävd av skratt. 
1 nästa ögonblick smög sig Clover uppför trap­
pan för att berätta för de andra, hur hon hade 
det.

»Har du roligt? Är saften god? Vem har 
du pratat med?» haglade frågorna över henne.

»Det är rätt trevligt, men alla är så gamla. 
Jag har inte talat med någon särskild, och 
saften smakar bara som sockervatten. Jag ville 
hellre vara här hos er», förklarade Clover. »Men 
det är bäst jag går ner igen. Det är min tur 
att spela snart.» Och så försvann hon nerför 
trappan.

»Om man undantar äran att få vara med, 
så har vi visst trevligare än hon», sade Rosa.
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Nästa vecka inföll Valentin-dagen. Flera av 
flickorna fingo Valentinbrev hemifrån, och de 
skrevo också sådana till varandra. Katy och 
Clover fingo ett var från Filip, precis likadana 
med samma röda lilla fågel på och »Jag äl­
skar dig» präntat därunder. Och de roade sig 
med att sätta ihop ett till Rosa, undertecknat 
av Potemkin Montmorency. Men ingen fick ett 
sådant Valentinbrev som fröken Jane. Det 
kom på samma gång som de andra, när man 
satt vid middagsbordet, och hon blev alldeles 
röd då. hon läste det. Hon sade emellertid inte 
ett ord utan stoppade det i fickan.

Frampå eftermiddagen spred Bella ut, att 
fröken Marsh berättat för henne, att fröken 
Jane var alldeles ursinnig över det. Strax fö­
re tedags kom Louisa inrusande i nr 5, där 
Katy satt tillsamman med Rosa.

»Kan ni tänka er flickor», sade hon, »att det 
där Valentinbrevet fröken Jane fick var det 
rysligaste man kunde se men så skojigt.» Hon 
teg och brast i skratt.

»Hur vet du det?» frågade de andra två.
»Fröken Marsh talade om det för Alice Gib­

bons. De är en smula släkt, som ni vet, och 
fröken Marsh berättar ett och annat för henne. 
Hon säger, att fröken Jane och fröken Nipson 
är alldeles ursinniga över det och har beslutit
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ta reda på vem som satt ihop det. Det var från 
herr Hardback, fröken Janes missionär — nej, 
inte från honom utan från en kannibal, som just 
ätit upp honom och sände hans fästmö en lock 
av hans hår och en beskrivning på hur han 
blivit anrättad. De tyckte han hade smakat 
'utmärkt bra’ och till slut hade han blivit ’rik­
tigt mör’. Har ni nånsin hört på maken? Vem 
tror ni har hittat på det ?»

»Ja, vem kan det vara ?» utbrusto de båda 
andra. Katy hade ett ögonblick en svag miss­
tanke, att det var Rosa. Men dennas ansikte 
såg så oskyldigt ut, att hon genast blev lugn­
ad. Det var ju otänkbart, att hon skulle ha 
kunnat gjort något så elakt. Katy hade näm­
ligen inte reda på de där orden i Rosas dag­
bok, skrivna den ödesdigra dagen Katy blev 
inkallad för biljetten. »Hämnas på fröken Jane», 
stod där. Och under det hade sedan lagts till : 
»Gjort det den 14 februari.»

Ingen fick någonsin veta, vem som var upp­
hovet till det fräcka Valentinbrevet. Rosa teg 
som muren, och fröken Jane tyckte antagligen 
att det var bäst att hålla god min i elakt spel, 
så att några förhör blcvo aldrig hållna.

Och nu återstodo endast sex veckor till ter­
minens slut. Flickorna började räkna dagarna 
och försökte på allt sätt få dem att gå fortare.



238 SUSAN COOLIDGE

Esther Dearborn, som var styv i matematik, 
gjorde upp en noggrann beräkning, hur många 
timmar, minuter och sekunder, som återstodo, 
innan det efterlängtade uppbrottet. Annie Sils- 
bie trädde upp fyrtiotvå pappersbitar på en 
tråd och var kväll tog hon bort och brände upp 
en. Men ingendera sättet kom tiden att gå for­
tare. Det var som om den kröp fram med sni­
gelfart.

Fastän Katys hjärta slog av fröjd vid tan­
ken på att. snart återse hemmet, kunde hon inte 
annat än anförtro Clover, att hon på samma 
gång var vemodig över att hon inte mer skulle 
komma tillbaka till skolan.

»Hemmet är det bästa, som finns», sade hon, 
»och jag vill hellre vara där än någon annan­
stans på jorden. Men nog är det vemodigt att 
om du och jag än blir hundra år, så blir vi 
aldrig mer pensionsflickor.»



XIII.

DET ÅTERVUNNA PARADISET.

»Bara sju dagar till att riva bort», sade Clo­
ver och ryckte bort ett blad på sin väggalma­
nacka. »Sju dar till och så är pappa här och 
vi får resa hem.»

Hon avbröts av Katy, som kom in med ett 
brev i handen och såg helt blek och bedrö- 
vad ut.

»Ack, Clover», sade hon, »pappa kan inte 
komma och hämta oss. Är det inte bedrövligt ? 
Här ska du få höra! Och hon läste:

Burnet, 20 mars.
»Kära' flickor !

Jag ser, att det är omöjligt för mig att komma 
ifrån för att hämta er nästa vecka, som jag 
tänkt göra. Flera av mina patienter ha insjuk-
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nat svårt, och gamla fru Barlow har helt oför­
modat fått slaganfa 1. Jag kan omöjligt lämna 
henne nu. Det gör mig uppriktigt ledsen, och 
jag vet, att ni också känner det så. Men det 
kan nu inte hjälpas. Lyckligtvis har fru Hall 
en bekant, som ska resa med sin familj västerut, 
och hon har skrivit och bett dem att ta er un­
der sitt beskydd. Det värsta med denna ändring 
är, att ni få resa alldeles ensamma till Al­
bany, där herr Peters (fru Halls vän) stöter 
ihop med er. Jag har skrivit och bett herr Page 
hjälpa er på rätt tåg torsdag morgon och säga 
till konduktören, att han håller ett öga på er. 
Jag koppas, att ni ska klara er utan några miss­
öden. Herr Peters tar emot er på stationen i 
Albany. Om något oförutsett sku le hindra ho­
nom att vara därnere, måste ni genast fara till 
Delavanhotellet, där familjen Peters tagit in. 
Jag innesluter en check till utgifterna för resan. 
Om Harry vore fem år äldre, skulle jag skic­
ka honom i mitt ställe.

»Barnen längta mycket efter er. Fröken Finch 
har helt plötsligt måst lämna oss för att resa 
till en svägerska, som blivit illa sjuk, så att 
Elsie står för hushållet, tills ni kommer.

»Gud välsigne er, kära barn, och late er 
komma lyckligt och väl hem till er tillgivna 

Pappa.»
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»O, Katy», sade Clover med darrande läp- 
par, »nu får pappa inte se Rosa Red.»

»Nej, och Rosa och Louisa och de andra 
får inte träffa pappa. Det är det ledsammaste 
av alltihop. Jag har glatt mig så åt det. Och 
tänk, vad det blir tråkigt, att resa med vilt 
främmande människor. Det är så ledsamt, så 
jag vill inte tala om det.»

»Jag tycker verkligen, att den där gamla fru 
Barlow kunde väntat med. sitt slaganfall en 
vecka till», mumlade Clover. »Det här förtar 
halva nöjet, att få resa hem.»

Det var inte så underligt, om flickorna voro 
vid dåligt humör, ty detta var ett stort streck 
i räkningen för dem. Men det kunde inte hjäl­
pas, som deras pappa skrev. De hade inget 
annat att göra än foga sig i sitt öde, om det än 
skedde med suckan och tårar. Resan de förut 
motsett med sådan glädje föreföll dem inte 
längre som något särskilt roligt utan mera som 
något obehagligt de måste underkasta sig för 
att komma hem.

Fem, fyra, tre dagar — sista lappen var riven 
bort från almanackan, sista frukosten äten och 
sista middagen. Det rådde stor sorg bland flic­
korna, som skulle tillbaka nästa termin, att 
Katy och Clover skulle sluta på allvar. Louisa 
och Ellen Gray voro otröstliga. Och Bella

16. Katy t skolan
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följde Katy i hälarna var minut med en näsduk 
t handen och förklarade, att hon inte tänkte låta 
henne resa. Sista dagen följde hon henne in i 
hennes rum (hon var förfärligt i vägen under 
packningen) och efter en massa krumbukter sa­
de hon :

»Säg, du berättar inte för någon, vad jag 
talar om för dig?»

»Vad är det ?» frågade Katy frånvarande, för­
djupad i sin packning.

»Någonting», sade Bella med hemlighetsfull 
min och såg mer än någonsin ut som en tjuv­
aktig ekorre.

»Men så säg då vad det är!»
Till Katys förvåning brast Bella plötsligt i 

häftig gråt.
»Jag är så ledsen, att jag gjorde det», snyftade 

hon, »så förfärligt ledsen ! Och när du får veta 
det, bryr du dig säkert aldrig om mig mer.»

»Jo, det gör jag visst. Vad är det? Gråt nu 
inte mer, kära Bella, utan berätta mig allt- 
samman», sade Katy, orolig över detta tåre- 
flöde. ,

»Det var bara på skoj, det försäkrar jag dig. 
Men jag ville så gärna ha en kaka också», fram­
stammade Bella mellan tårarna.

»Vad för slag?»
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»Och jag trodde aldrig någon skulle få veta 
det. Berry Searles bryr sig inte ett dugg om 
oss småflickor, bara er stora. Och jag visste, 
att om jag satte Bella under, så skulle han inte 
ge mig någon kaka. Därför satte jäg ’fröken 
Carr’ i stället.»

»Var det du, som skrev den där biljetten, 
Bella?» utbrast Katy utom sig av häpnad.

»Ja. Och jag band ett snöre vid din fönster­
post, för jäg visste, att jag kunde gå in i 
ert rum och dra upp det, när ni spelade över. 
Men jag menade inget ont med det. Och när 
fröken Florence blev så ond och lät er byta 
rum, blev jag så förtvivlad», tjöt Bella och 
satte händerna för ansiktet.

»Kommer du aldrig mer att bry dig om mig 
nu?» frågade hon. Katy lyfte upp henne i sitt 
knä och talade så milt och allvarligt med hen- 
ne, att Bollas sorg, som inte varit så djup, nu 
blev en verklighet. Och hon grät tårar av upp­
riktig ånger, när Katy gav henne en kyss till 
förlåtelse.

»Du ska naturligtvis genast tala om det för 
fröken Nipson», sade Clover och Rosa, när 
Katy invigde dem i vad hon fått veta.

»Nej, det gör jag inte. Vad skulle det tjäna 
till ? Det skulle bara försätta stackars Bella
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: onåd, och hon kommer ju tillbaka hit i höst. 
Fröken Nipson tror inte på den där gamla, hi­
storien längre och inte någon annan heller. 
Vi har lyckats få dem på andra tankar, och då 
behövs inget mer.»

»Det tycker inte jag, och det skulle riktigt 
roa mig att se den där lilla otäckan Bella av- 
basad», menade Rosa.

Men Katy stod ej att ändra.
»Lova att inte säga ett ord om det», sade 

hon. Och för att göra henne till viljes samtyckte 
de båda flickorna till det.

Katy hade alldeles säkert rätt, när hon sade, 
att fröken Nipson inte längre trodde att hon 
var upphovet till biljetten. Hon hade varit myc- 
ket vänlig mot de båda systrarna på den se­
naste tiden. Och när Clover bar in sitt album 
och bad om hennes namnunderskrift, skrev hon 
helt älskvärt: »Jag skulle inte vilja byta ut 
den blyga klövern mot den praktfullaste blom­
man i min blomsterrabatt. Din tillgivna lä­
rarinna Marianne Nipson». Denna utgjutelse 
överväldigade nästan den »blygsamma Clover». 
Fröken Jane sade två gånger: »Jag kommer att 
sakna dig, Katy», vilket, för att citera Rosa 
kom Katy att se lika förvånad ut som Biliam».
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Rosa skulle inte heller komma tillbaka till sko- 
lan. Hon och flickorna Carr voro förtvivlade 
över att behöva skiljas. De gräto och kysstes 
och lovade att ofta skriva till varandra. Ingen 
av dem skulle någonsin tycka lika mycket om 
någon annan, det blev överenskommet. Själva 
avskedet hade helt säkert blivit mycket tra­
giskt, om inte Rosa i sista ögonblicket hittat 
på ett av sina vanliga skälmstycken. Det var 
just som vagnen stod för dörren, och hon 
stod på fotsteget, som hon fick en lycklig 
ingivelse och rusade uppför trappan igen, sam- 
iade ihop flickorna och sade till dem, att de 
skulle riva ner skynkena för sina fönster och 
vifta till avsked med dem. De gjorde så, och 
fröken Nipson blev alldeles förskräckt, när hon 
fick syn på alla de fladdrande vita skynkena 
i fönstren. Katy, som redan satt i vagnen, kunde 
i lugn och ro njuta av skådespelet. Och när hon 
sedan tänkte på Klostret, återkallade hon gär­
na denna scen i sitt minne — fröken Nipson i 
dörröppningen, Bella hopkrupen bakom henne 
och ovanför dem fönstren med de skrattande 
flickorna, som triumferande svängde de långa 
skynkena, vilka så många månader utestängt 
solljuset för dem.

Nästa morgon tog hon och Clover avsked 
av herr Page och Lilly vid Springfields sta-
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tion. Färden till Albany gick bra och för varje 
mil kände de sig allt gladare till mods. Äntligen 
voro de nu riktigt på hemväg.

I Albany sågo de sig ängsligt omkring efter 
f amiljen Peters. Ingen syntes till'på en stund, 
och de hunno bli riktigt hjärtängsliga, innan de 
fingo se en liten välvillig, mager herre i 
sällskap med konduktören.

»Jag antar, att detta är de unga damer jag 
lovat möta här», sade han. »Ni får ursäkta, 
att jag kommer så sent, men jag var uppta­
gen av affärer. Det är inte så litet att göra, 
när man ska flytta en hel familj från västern.» 
Han strök sig om pannan för att torka svetten 
av sig. Sedan hjälpte han flickorna upp i vag­
nen och gav order åt kusken, vart han skulle 
köra.

»Det är bäst att hämta era saker nu», sade 
han. »Vi kommer att stiga upp tidigt i mor­
gon bittida.»

»Hur dags då?»
»Båten går klockan , sex, men vi måste vara 

ombord halv sex, för att få allt med oss.»
»Båten?» sade Katy med uppspärrade ögon.
»Ja, vi ska fara på Eriekanalen. Vårt bohag 

fraktas den vägen, och då tyckte vi det var 
bäst att följa med det,, så att vi kan ha ett öga
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på våra tillhörigheter. Det är ‘Präriernas drott- 
ning’ — en av de finaste kanalbåtarna.»

»När kommer vi då till Buffalo?» frågade 
Katy, som hade ett dunkelt minne av att kanal­
båtarna gingo mycket långsamt.

»Låt mig se. I dag har vi tisdag — onsdag, 
torsdag — om allt går väl är vi där fredag 
morgon. Om det inte blir för sent att ta 
kvällsbåten, kommer ni hem lördag eftermid­
dag.»

Fyra dagar ! Flickorna sågo på varandra med 
förtvivlans blick. Elsie väntade dem senast tors­
dag. Vad skulle de göra?

Telegrafera var enda möj igheten. Katy skrev 
alltså i hast : »Resa kanalvägen. Vänta oss 
inte före lördag», och bad herr Peters skicka av 
det. Hon och Clover kommo överens om att 
det var förfärligt, men att de måste bära det 
med tålamod.

Och det behövdes verkligen tålamod för att 
härda ut med denna långsamma kanalfärd. Det 
var, som om båten inte rörde sig ur fläcken 
utan stod alldeles stilla. De kände ideligen 
en vild lust att hoppa ur och skjuta på den tröga 
farkosten. Och de hatade av hjärtans lust den­
na långsamma, enformiga fart, des a ledsamma 
kanalbankar och avundades allt som rörde sig
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i snabbare takt, varje fågel, som flög i luf- 
ten.

Fru Peters var en mager, nervös kvinna, som 
ideligen anade olyckor överallt. Hon hade om­
kring sig fyra, barn, tre små pojkar och ett 
lindebarn. Och dessutom en sådan massa as­
kar och korgar och väskor och paket, att Katy 
och Clover undrade i sitt slilla sinne, hur hon 
skulle kunnat reda sig på resan utan dem. Wil­
ly, den äldste pojken, tiggde hela tiden om att 
få gå i land och rida på hästarna, som drogo 
båten. Sammy, den andre i ordningen, försökte 
fadern roa med några krokiga nålar och blått 
fiskegarnssnöre, medan Poul, den tredje, visade 
sådant intresse för hur båten såg ut under, att 
han tappade mössan i fem gånger på de tre 
dagarna. Herr Peters och kajutpojken fingo ge 
sig ut i en roddbåt och fiska upp den var gång. 
Fru Peters satt på däck med lindebarnet i 
famnen och levde i oupphörlig ångest, att ång- 
pannan skulle springa eller att gossarna skulle 
dränka sig o. s. v. Inget av allt detta hände, 
men den stackars fruns oro tog inte slut för det. 
Bäddarna voro allt annat än bekväma och bar­
nen skreko om nätterna, så att hon hade al­
drig någon ro. I hytterna var det trångt och 
kvavt och uppe på däck drog det betänkligt. 
Det fanns inget särskilt att se eller göra. Katy
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och Clover kommo överens om, att de aldrig 
mer ville fara med en kanalbåt.

De voro mycket hjälpsamma mot fru Pe­
ters, sysselsatte sig med pojkarna och hindrade 
dem på alla sätt att göra för mycket odygd. 
Hon sade också sedan till sin man, att hon 
inte skulle överlevt färden, om inte de båda flic­
korna varit med. De voro så snälla och tyckte 
så mycket om barn. Men de tre dagarna voro 
oändligt långa. De togo dock slut en gång lik­
som allt annat. Flickorna kommo i tid till Buffa­
lo för att hinna med kvällsbåten. Och så snart de 
kommit ombord där och kände, hur varje slag 
av propellern förde dem närmare hemmet, 
glömde de den tålamodsprövande kanalresan.

Klockan fyra nästa afton kom Burnet i sikte. 
Långt innan de lade till vid kajen, upptäckte 
Clover gamla Whitey och vagnen och Alexan­
der, som hämtade dem. Och bredvid denna dök 
en välkänd figur upp.

»Pappa, pappa!» skrek hon. Det var, som om 
flickorna inte kunde vänta, tills båten stannade, 
och landgången lades ut. Vad det kändes här­
ligt att vara hos honom igen! Det strömmade 
sådan trygghet och trevnad ut från honom!

»Jag vill aldrig, aldrig mer skiljas från dig», 
viskade Clover om och om igen och släppte inte 
hans hand ett ögonblick. Doktor Carr var lika
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strålande över att ha sina flickor hemma igen. 
De voro så söta och glada och tillgivna. Nej, han 
kunde inte undvara dem mer, inte för allt i 
världen, tänkte han.

»Är ni inte trötta ?» frågade han.
»Inte alls. Jag är aldrig trött nu för tiden», 

förklarade Katy.
»Kära hjärtanes, jag glömde alldeles bort att 

tacka herr Peters för allt besvär med oss», ut­
brast Clover.

»Det gör ingenting. Det gjorde jag för er bå­
da två», svarade hennes pappa.

»O, vad jag är glad, att lindebarnet rest till 
Toredo och att jag aldrig behöver höra det 
skrika mer», fortsatte Clover. »Katy, Katy, där 
syns hemmet ! Vi är redan framme !»

Flickorna tittade ivrigt ut ur vagnen, men 
ingen av syskonen syntes till. De rusade uppför 
trädgårdsgången mellan knoppande syrener. 
Ovanför porten upptäckte de en guirland av 
murgröna med »Katy» och »Clover» i röda 
bokstäver. Och när de kommo in i förstugan, 
rusade alla barnen emot dem. De hade varit 
uppe på taket och tittat efter båten.

»Vi hade ingen aning om att ni redan var här», 
sade Amy och Harry. Elsie hängde sig fast 
vid Clover och Filip slog armarna om Katys
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liais och kramade henne så hårt, att hon jäm­
rade sig.

»Vad ni har blivit stora ? Harry, du är lika 
lång som jag. Elsie, vad du har blivit söt, 
älskling. Å, är det inte förtjusande att vara 
hemma igen !» De ropade och skreko i mun­
nen på varandra, så att doktor Carr knappt 
kunde göra sig hörd.

»Clover, du är smal som en vidja. Du är som 
prinsessan i Elsies dagbok», sade Amy.

»Tag med er barnen in i förmaket», sade 
doktor Carr ännu en gång. »Det är alldeles för 
kallt här.»

»Kom med oss upp i stället! Ni vet inte, hur 
där är nu», ropade Filip, medan Elsie ryn­
kade pannan menande åt honom.

Förmaket var prytt med hyacinter och tul­
paner och doftande violer i en mängd olika 
vaser. Cecy hade hjälpt till att ordna dem, 
berättade Elsie. Just i detsamma kom Cecy 
in. Hennes hår var mycket elegant friserat och 
hon var alltigenom modernt och piffigt klädd. 
Men hon var lika rar som'förr och omfamnade 
och kysste båda flickorna och tog en svängom 
med dem i glädjen. Hon hade väntat, tills 
bon kunde tänka sig att alla i huset kysst
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och välkomnat dem, sade hon. Men sedan stod 
hon inte ut att dröja ett ögonblick att se dem.

»Kom nu med upp !» föreslog Elsie när 
(lover värmt sina frusna fötter, blommorna 
blivit beundrade, och allihop försäkrat minst 
uo gånger, att det var rent bedårande att ha 
dem hemma igen, och de svarat, att det var 
lika förtjusande för dem att vara hemma.

De begåvo sig uppför trappan med Elsie 
i têten.

»Vart går du?» frågade Katy, »detta är ju 
blå rummet !» Men Elsie lät sig inte bekomma.

»Ser ni», sade hon med handen på låset, 
»pappa och jag tyckte, att ni borde ha ett 
större rum nu, eftersom- ni nu är stora damer 
båda två. Därför valde vi det här åt er, och 
ert gamla rum blir gästrum i stället.» Hon 
öppnade dörren på vid gavel, och flickorna 
skyndade sig in.

»Titta, Katy !» sade hon. »Där är din byrå, 
och där är Clovers. Och se. så trevliga lådor 
pappa låtit sätta in i skåpet — två åt dig och 
två åt Clover. Är det inte bra? Vad tycker ni 
själva? Det är allt mycket trevligare än ert 
gamla rum?»

»O ja, det är det visst», sade flickorna. »All- 
ting är så förtjusande.» Alla Katys skatter hade 
flyttats ditin från hennes gamla rum. Där var
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länstolen, bordet, bokhyllan och alla hennes 
tavlor. Men där funnos också en hel del nya 
saker — en ny, blå matta, nya cretonnegardi- 
ner och nya. tapeter på väggarna. Och Elsie 
hade gjort en vacker nåldyna till vardera byrån 
och Amy hade virkat, underlägg till tvättstället. 
Med ett ord det var ett så trevligt litet näste 
som de båda systrarna någonsin kunde önska 
sig-

»Vad är det för vackert, som hänger över 
våra sängar?» frågade Clover.

Det var två bibelspråk, skickade som en väl­
komsthälsning från kusin Helena. Det ena var 
ett morgonspråk, förklarade Elsie, och det an­
dra ett aftonspråk. De voro målade i vackra, 
diskreta färger, och flickorna tyckte, att de 
aldrig sett något så utsökt.

Kvällsvarden blev en mycket munter måltid. 
Katy sade att hon inte ville inta sin gamla plats 
vid teköket, för att hon skulle få se hur Elsie 
tog sig ut som värdinna. Hon satt i stället på 
ena sidan av pappa och Clover på den andra, 
medan' Elsie serverade teet med en lustigt vär­
dig och beskäftig min.

»1 morgon är det min tur», sade Katy och log 
Och från och med denna morgon, när hon
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kom ut ur sitt vackra rum och intog sin gamla 
plats som husmor i hemmet, kan man säga, 
att hennes liv som vuxen började. Men vad 
som då hände henne — det är en annan hi­
storia.
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